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ENGLISH

Warning! Before proceeding with installa-
tion, read the safety information in the User
Manual.

DEUTSCH

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der Installation
die Sicherheitshinweise in der Gebrauchsan-
weisung.

FRANCAIS

Attention! Veuillez lire les consignes de sécu-
rité que contient la Notice d'utilisation avant
d’installer I'appareil.

ITALIANO
Attenzione! Prima di procedere
all'installazione, leggere le istruzioni di

sicurezza contenute nel Libretto Istruzioni.

DANSK
Vigtigt! Lees brugsanvisningens instruktioner
vedrgrende sikkerhed, for installationen p&b-
egyndes.

NORSK
Advarsel! Far du begynner installasjonen, les
sikkerhetsinformasjonene i bruksanvisningen.

SUOMI
Varoitus! Ennen kuin aloitat asennuksen, lue
kayttoohjeen sisdltdmat turvallisuusohjeet.

SVENSKA

Varning! Innan du fortsdtter med installa-
tionen, lds noga igenom sékerhetsinforma-
tionen i bruksanvisningen.

ISLENSK

Vidvérun! Adur en hafist er handa vié uppset-
ningu, skal lesa éryggisupplysingar i leidbein-
ingum fyrir notendur.

PORTUGUES

Atencdo! Antes de continuar a instalagdo,
leia as informagdes de seguranca no Manual
de Utilizador.

ESPANOL

jAtenciéon! Antes de realizar la instalacion, lea
la informacién de seguridad del Manual del
usuario.

2

EAAHNIKA

Mpoedomoinon! TMpwv ouvexioete pe v
eykatdotaon, OSwafdote t©wg mMAnpopopieg
aocpdAelag oto yxelpidlo xprnotn.

NEDERLANDS

Waarschuwing! Lees de veiligheidsinformatie
in de gebruikershandleiding voordat u met
de installatie begint.

POLSKI
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy przeczytaé informacje dotyczgce
bezpieczenstwa podane w Instrukgji
obstugi”.

TURKGE
Uyari! Montaj islemine baslamadan once,
Kullanma Kilavuzundaki givenlik bilgilerini
okuyunuz.

PYCCKUIA

BHumaHue! Tlepen Tem kak npuctynatb
K ycTaHOBKe npubopa, O3HOKOMbLTECH
C MPOBUIGMM  TEXHUKM  Be3onacHocTu,

npuBeeHHbIMKU B PykoBoacTBE Nonb3oBarens.

SLOVENSKY

Upozornenie! Pred instaldciou si precitajte
bezpecnostné informdcie v Ndvode na
pouzivanie.

LIETUVIY K.
|spéjimas! Prie$ jrengdami, perskaitykite sau-
gos informacijg naudojimo instrukcijoje.

€ESKY
Upozornénil Pfed zacldtkem instalace si
prectéte bezpecnostni informace v ndvodu k
pouziti.

MAGYAR

Vigydzat! Miel6tt tovabblépne az Uzembe
helyezéssel, olvassa el a biztonsdgi in-
formdcidkat a felhaszndléi kézikdnyvben.

BBJITAPCKHN
Buumanue! Tlpeau pa npucrbnute Kbm
MHCTANMPAHETO, npoyetete MHAPOPMALMSTA
30 6esonacHoct B PbkosopctBOTO 30
notpebutens.

AA-2048587-5



A

ROMANA

Atentie! Tnainte de a continua instalareaq, cititi
informatiile privind siguranta din Informapii
pentru utilizator.

HRVATSKI
Upozorenje! Prije instalacije procitajte sig-
urnosne informacije u Uputama za uporabu.

CPMNCKH
Ynosopemwe! [lpe Hero wro npwuctynute
MHCTANUPaky ypehaja, npouutajte

uHdpopmaumje o besbenHocTn y YnyTctey 3a
ynotpe6y.

SLOVENSCINA

Opozorilo! Pred nadaljevanjem z namestit-
vijo preberite varnostna navodila v navodilih
za uporabo.
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ENGLISH
For standard installation diagram (installa-
tion in a non IKEA kitchen) please refer to the
last page.

DEUTSCH

Den Standardmontageplan (Montage in eine
Kiche, die nicht von IKEA ist) finden Sie auf
der letzten Seite.

FRANCAIS

Pour consulter le schéma d’installation
standard (installation dans une cuisine autre
qu’lKEA), veuillez vous reporter & la derniére
page.

ITALIANO

Per il diagramma di installazione standard

(installazione non in una cucina IKEA), consul-
tare l'ultima pagina.

DANSK
Se venligst den sidste side for at f& et dia-

EESTI
Hoiatus! Enne paigaldamist lugege I&bi kasu-
tusjuhendis olev ohutusinfo.

LATVIESU
Bridindjums! Pirms turpinat uzstadiSanu,
izlasiet lietotdja rokasgramata ietverto

drosibas informaciju.

‘ a2l
Wlogleo 1,81 ccadl eay |8 i
plazowVl Jds 8 aolul

gram over standardinstallation (installation i
et kekken, der ikke er IKEA).

NORSK

For standard monteringsdiagram (montering
i et kjgkken som ikke er fra IKEA) se den siste
siden.

SUOMI

Katso standardi asennuskaavio (asennus
muuhun kuin IKEA-keittiodn) viimeiseltd sivul-
ta.

SVENSKA

Se sista sidan for standardinstallationsskiss
(installation i ett kék som inte kommer fran
IKEA).

iSLENSK

Fyrir stadlada yfirlitsmynd um uppsetningu
(uppsetning i eldhisi sem er ekki IKEA eldhis)
vinsamlegast sjé sidustu bls.
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PORTUGUES

Consulte o esquema de instalagdo (insta-
lagdo numa cozinha ndo IKEA) na Ultima pd-
gina.

ESPANOL

Para el diagrama de instalacién estandar (in-
stalacién en una cocina no IKEA) consulte la
Ultima pdgina.

EAAHNIKA

Ma 1o &ldypappa TUMKAG eykatdotaong
(eykatdotaon oe kouliva mou Sev eival g
IKEA) avatpé€re oy teheutaia oelida.

NEDERLANDS
Zie voor het standaardinstallatiediagram (in-
stallatie in een keuken die niet van IKEA is) de
laatste pagina.

POLSKI

Schemat standardowej instalacji (w innej
zabudowie kuchennej niz firmy IKEA) zna-
jduje sie na ostatniej stronie.

TURKGE

Standart montaj diyagrami icin (IKEA olma-
yan bir mutfaga montaj) lGtfen son sayfaya
bakin.

PYCCKWUH
CxeMa CTAQHAOPTHOM YCTAHOBKK (YCTQHOBKM
He B kyxHe IKEA) npuBeneHa Ha nocnepHew
cTpaHuLe.

SLOVENSKY

Schému $tandardnej instaldcie (fo znamend
instaldcie v kuchynskej linke, ktord nie je
znacky IKEA) ndjdete na poslednej strane.

LIETUVIY K.

Standartiné jrengimo schema (jrengimui
ne IKEA virtuvéje) pateikta paskutiniame
puslapyje

CESKY
Pro standardni instalaéni schéma (instalace v
kuchyni, kterd neni znacky IKEA) viz posledni
stranka.

MAGYAR

A szabvdnyos beépitési rajzot (nem IKEA
konyhdba torténd beépités esetén) lasd az
utolsé oldalon.

BBbJITAPCKU

30 CTOHAOPTHO ~ MOHTAXKHA  AMArpama
(MOHTAX B KyXHsl, KOSITO HE € MO MPOEeKT Ha
MKEA), Mmonisi, BUXTE MOCneaHaTa CTpaHmua.

ROMANA

Pentru diagrama de instalare standard (in-
stalarea intr-o bucatdrie care nu este de la
IKEA) v& rugdm s& consultati ultima pagind.

HRVATSKI

Standardnu shemu postavljanja (postavljanje
u kuhinji koja nije IKEA) potrazite na posljed-
njoj stranici.

CPMNCKH

CraHpapaHy wemy nocTaBbAHA
(noctaBbarbe y kyxurbk koja Huje IKEA)
MOTPOXMWTE HA MOCEAH O] CTPAHULM.

SLOVENSCINA
Za standardno montazno risbo (montaza
kuhinje, ki ni IKEINA) si oglejte zadnjo stran.

EESTI

Standardpaigalduse  diagrammi  (paigal-
damine mitte-IKEA kodki) leiate viimaselt le-
hekiljelt.

LATVIESU
Standarta uzstadiSanas diagramma
(uzstadisanai virtuve, kuras razotdjs IKEA) ir
atrodama pédéja lappuse.

B3Vl axaall g>l) (LSy) e dubo
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